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El6fizetési arak:
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Negyed évre 2 korona

79y szam éara 20 fillér

Nemzet a nemzetben.

Tisza Istvan grof Aradon is bon-
colgatta a nemzetiségi kérdést. E3
itt ismételten hangoztatta, hogy a
nemzetiségi partoknak, mint ©6nallé
szeparatisztikus, nacionalista iranyt
kovetd tényez6knek nincsen létjogo-
sultsaga. Miért?

Mert — ha igaz, hogy a nemzeti-
ségiek nem ellenségei az egységes
politikai magyar nemzetnek és allam-
nak, agy érdekeiket a szintén hasonl6
elvi alapokon all6 magyar partok ke-
retén belll jobban lesznek képesek
megvédeni, mert tudvalevé, hogy a
magyar politikusok nagyrésze szintén
azt az allaspontot foglalja el, amit
ma a békés fejl6dés lehetbvé tételé-
nek neveziink. Tovabba, ha igaz,
hogy a nemzetiségiek maguk is
Oszintén kivanjak a kolcsondés meg-
értést, a mérsékletet és keresik az
Osszhangot a magyar politikai partok
irant, Ggy azt sokkal kdnnyebben
érik el akkor, ha a vellk egy néze-
tet vall6 magyar partok valamelyi-
kébe olvadnak, mintha kulon nemze-
tiségi partokat alakitanak.

Tisza groéfnak a nézetével most
Mudron Pal, a tot nemzetiségi part
vezére, is polemizal. A ,Nar. Nov.“
30. szdamaban a nemzetiségiek altal
kivetend6 iranyzat jellegével hangoz-
tatja, hogy nem viseltetik grof Tisza
irant teljes bizalommal, mert a nem-
zetiségi torvény végrehajtasarol még
mindig nem beszélt, mert Apponyi
népoktatési torvényének hatalyon ki-
vil valé helyezését nem igérte meg
és mert a tot tannyelv( kozépisko-
lakrol hallani sem akar. A nemzeti-
ségi partoknak a magyar partokba
valo beolvasztasat, illetbleg pedig

Szelvényeket
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arra az allaspontra helyezkedik, hogy | részérél
amennyiben a magyarok a beolvadast | fogja képezni

annyira kivanjak, tegyék azt lehetévé
a magyar partok maguk, de gy,
hogy 6k olvadjanak a nemzetiségiek
kozé, akkor — udgymond — teljes
lesz a magyar alkotmanyossag alap-
vetd tétek, amely a nemzetiségek
egyenjogusagat hangoztatja.

Amit Tisza és Mudron mondanak,
azt szembeszokden ellentétes felfo-
gasbdl mondjak.

Tisza gondolatainak rugdja a
magyar allam és nemzet oszthatatlan-
saga és egysége. Ez az eszme vezérli
torekvéseit, amikor a politikai magyar
nemzet kebelében kiilén nemzeti tago-
zodast, faji széthlzast nem ismer el
jogosultnak és amikor olyan jov6t
helyez kilatasba, melyben a politikai
egységes nemzet békés, 0Osszhangza-
tos fejl6dése biztositva latszik.

Tehat még rovidebben, egységes
politikai nemzet és békés fejlédés.
Ebbe a két mondatba szorithatd
Tiszanak minden beszéde, minden
cikke, amit a nemzetiségi kérdésrél
valaha mondott, vagy irt és erre ve-
zethetd vissza minden torekvése,
amellyel ezt a kérdést a megoldas
felé segiteni iparkodott.

A feltételek, amiket a nemzeti-
ségiekkel szemben felallitott: mint a
szeparatisztikus, nacionalista, tehat
az egység fogalmanak merdben ellent-
mond6 faji szervezkedéssel valo fel-
hagyas és az érdekeknek a magyar
partokban val6 Kkeresése, teljesen
fedik ezt. De fedik felfogasat azok
az Igéretek is, amelyekkel a mai
torvénytelen szokasok és rendeletek
folott megltotte a halalharangot és
amelyekkel kilatasba helyezte, hogy

la magyar kormény és torvényhozés
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kamatoztatunk és azokat kivanatra barmikor
fe linondas né U 1visszafizetjik.

Hiteleziink valtéra és folyészamlan.
Ertékpapirokat s kulfoldi pénznemeket
vesziink és eladunk a mindenkori napi arfolyamon.
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Lapunk széméra hirde-
téseket minden bel* és

kilféldi hirdetési Iroda

elfogad.
Nyilttér sora 40 fillér

szigord ellen6rzés targyat
az, hogy az eddigi
divott aprd-csepré bosszantasok, mint
a béke és egyetértés folytonos za-
varoi kikiiszoboltessenek s altaldban
a kozélet folyama minden részében
a tdrvényes mederbe tereitessék.

Ennyit kivan és ennyit igér Tisza.
Azt hisszlik, hogy mindazt kivanja,
amit torvényhozé és torvénytudd
allamférfi a nemzet békéjének és
egysége fentartasanak érdekében Kki-
vanhat, de evvel szemben megigérte
mindazt, amit a jové fejl6dés meg-
kockaztatdsa nélkil tehetett. Amit
kivan, azt az egész nemzett6l kivanja
s amit igér, szintén az egész nemzet-
nek igéri.

Mudron azonban més nézeten van.
O nem akar, nem tud belehelyezkedni
abba a keretbe, arait a magyar alkot-
manyossag egységes és oszthatatlan
nemzet fogalma alatt ismer, 6 nem
érzi magat a nemzeti egész szerves
részeink, kovetkez6leg kivansagai
sem az egész nemzet javat szolgalo
kivansagok, Igéretei meg: semmi.
Mert mit mond ?

A térvény elismeri — Ggymond —,
hogy vannak nemzetiségek, kovetke-
z6leg elismeri létezésiiket s ha tény-
leg léteznek, Ugy csak természetes
folyamat az, ha nyelvi csoportok sze-
rint szervezkednek is.

Minden nyelvi szervezkedés a
fajok szembeallitasat vonja maga
utdn, minden faji kilénbség keresés
ellentéteket szil és minden ilyen
széth(izas a kolcsonds féltékenykedés
az ellenszenv felé vezet. Ezen az
uton akar Mudron az egységes poli-
tikai nemzet javan munkalkodni, ezt
tartja egyedul célravezet6nek annak
érdekében, amit egyébként 6 maga

Porosz szalon és ipari szén
legolcsébb beszerzés
fomvsa, Mignononként.

Az 1 Magyar Alt. Biztositd Tarsa-
sag féiigyniiksége, elfogad biztosi-
tasokat, tiizkar, betorés és jégverés
ellen, valamint életbiztositasokat 1
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is kivan, hogy t. i. a magyar politi-
kai nemzet egyetértéssel, testvéries
érzéssel munkalkodjék sajat jovojén ?

A nemzetiségek a nemzet egészé-
nek szerves alkotorészei, egyutt ké-
pezik az allamalkotd6 magyar osztha-
tatlan politikai nemzetet, de nem
Ggy, hogy mindegyik kil6n iranyban
keressen érvényesiilést és kildn csa-
pason keresse fejl6dése utjat, mert
az érdekek ez esetben vagy széthu-
z0k, vagy Osszelitkdzok, de soha sem
azonosak.

Az egység fogalma magaban fog-
lalja a célok, a térekvések, az esz-
mék azonossagat, a gondolat kozos-
ségét, az érzések hasonlosagat és a
torekvések egyezését.

Mudroi hive az egységes politikai
magyar nemzet fonntartasanak. Azt
mondja. De milyen hive, ha azt ke-
resi allandéan, ami benniinket elva-
laszt és figyelmen kivil hagyja
azokat az érdekeket, amelyek mind-
nyajunkkal kdézosek?

Ami kifogast félhoz a torvényseér-
tések és tdrvénytelen eljarasok terén,
arra nézve Tisza [gérete mar meg-
mutatta a kivezet6 utat. De csak, ha
a magyar politikusokkal egyértelmi-
ig oldhat6 az meg. Mit gondol vajjon
Mudron, hogy 10—20 tét nemzetiségi
képviseld kilon kis téredéke, avagy
az egységesen 0Osszeolvadt politikai
magyar partok valamelyike lesz-e,
amely e téren tobbet tehet?

A faji szervezkedés kilon, nem-
zeti jelleg félét ad, elvalaszt, széthiz,
az egyuttm(kodést lehetetlenné teszi,
a gazdasagi, ipari, szocialis és mas
érdekek kozonsége ellenben &ssze-
tartja még az olyan elemeket is, akik
talan nyelvileg meg sem értik egy-
mast.

Ki tagadna, hogy nekiink is kdz6s
érdekeink vannak?

Ne alkosunk kilén nemzeteket a
nemzet egészének rovasara, mert az
nemcsak az egységet, de a részeket
kilon-kalon is gyengiti, hanem sies-
sink mindannyian az egységes ma-
gyar politikai nemzet megerdsitésére.

—ar.

A ruttkal fuggetlenségi véalasztok ér-
tekezlete Szolarik Vilmos dr., a szucsanyi
vélasztokerilet fuggetlenségi partjanak elndke,
mint mar jeleztik, a mualt vasarnapra érte-
kezletet hivott egybe Ruttkara avégb6l, hogy
megbeszéljék, hogy a part eredményesen
széllhatna-e sikra a ftlggetleriségi eszmékeért.
Az értekezleten igen szamosan jelenlek meg
a keriiletb6l. Az értekezlet elndke Szolarik
Vilmos dr. az Ulést megnyitvan, meleg sza-
vakban emlékezett meg a part elhunyt al-
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elnokérél Nemes Bertalanrél s érdemeit jegy-
z6konyvileg  orokitik meg. Ezutan  rovid
beszédben ismerteti a jelenlegi politikai
helyzetet s inditvanyozza, hogy egyenlére
ne hatérozzanak a jelolés dolgaban, mert
csak a gyGzelem Kkilatdsa esetén tartana ta-
nacsosnak a jeldlés felallitasat. Ellenkezd
esetben nem tartand helyesnek a part ak-
cidba Iépését, mert ez alral a magyarsig
kebelében bedllott szakadasnak csak a nem-
zetiségi part latnd hasznat. Az inditvanyt az
értekezlet is magéaéva tette s kikuldott egy
24 tagl bizottsagot, melynek feladata volna
puhatoldézni a vélasztok hangulata fel6l. Vé-
gul a part meguresedett alelndkségére Bartha
Ferenc kir. korjegyz6t vélasztottdk meg.

Kdzgydilés.
Turéczszentmarton, 1910. mérc. 15.

A nagyszamban 06sszegy(lt bizottsagi ta-
gok lelkes tlntetése mellett, varmegyénk al-
ispanja foglalta el az alispani széket s a
tagok meleg és szivélyes (dvozlése utdn
negyed 11 érakor nyitotta meg a kozgydilést.

A targysorozat els6 pontja az alispar.i
jelentés volt, melybdl kiemeljuk a kovet-
kezéket :

A fajdalom és a sajnalat leg6szintébb
érzésével jelentem a tekintetes varmegyei
kozonségnek, hogy Rakovszky Istvan, az
allami szamvevdszék elndke, varmegyénk
szucsanyi valasztokeriletének 11 éven at
volt orszaggy(ilési képvisel6je s az utébbi
években varmegyénk torvényhat6sagi bi-
zottsaganak virilis tagja, folyé ho 4-én,
életénok 63-ik évében Budapesten varat-
lanul elhalt.

Elhalalozasasaval csaladjat, rokonsagat
és leghivebb baratait ért gyadsz az egész
orszag gyasza, mely gyaszban varmegyénk-
nek legnagyobb osztalyrész jut.

Varmegyénkbél eredt 6 is és bar
szileinek csaladi viszonyai és az & élet-
hivatdsa hosszabb id6re mas otthont jut-
tattak neki, lelkében mégis mindenkor
Oseinek fészkét, mit a varmegyéhez vald
ragaszkodassal, az errl tandskod¢ kijelen-
téseivel és ténykedéseivel oly sokszor do-
kumentalt.

A kozpalyan valé szereplése, arrél tesz
tanlsagot hogy minden tettének rugdja a
fedhotetlenség, partatlansag, kotelességér-
zet, becslletesség és mi: denek felett a
hazafiassdg volt, mint maganembert pedig
az igazlelkiiség, a szerénység és az igaz
felebarati szeretet jelemezte.

6 volt a megtestosilt jésdg cs az el6-
szeretet, melynek mindenki részese volt,
aki vele érintkezésbe lépett. Es midén
ezek a nemes tulajdonai vele mind sirba
szélltak, lehetetlen, hogy mi, akik azokat
oly sokszor tapasztaltuk, lehetetlen, hogy
ne adjunk kifejezést elhunyta felett érzett
fajdalmunknak s ne é&ldozzunk igaz szivbdl
fakadd konnyeket a minket szeretett s al-
talunk is szeretve volt kozds halottunk fe-
lejthetetlen emlékének.

Azt hiszem, valamennyink kozdés 6ha-
jat tolméacsolom, amid6n inditvanyozom,
hogy a varmegye koézonsége hatarozatiig
kimondja, hogy a kézbecstlésben s koz-
szeretetben dllott, elhunyt Rakovszky Istvan
szamvev@széki elndknek, a szucsanyi keri-

let 11 éven &t volt orszaggy(lési képvise-
16jének s utébbi idében varmegyénk viri-
lis bizoltsagi tagjanak emlékét és érdemeit
jegyz6konyvileg megérokiti s elhalalozéasa
felett Gszinto fajdalmanak ad kifejezést s
a hozzatartozoit ért fajdalom érzetében
valé részvéiet. tolmacsolandd, az elhunyt
dzvogyehoz részvétiratot intéz. (Altalanos
helyeslés).

A javaslat elfogadasa utdn Csepcsanyi
Sandor th. féjegyz6 felolvasta varmegyénk
f6ispanjanak milt szdmunkban kozélt buacsa-
levelét s a tavozé fGispan érdemeit varme-
gyénk alispanja a kovetkez&kép méltatta :

Justh Ferencnek a f6ispani székbdl valo
tavozédsa a varmegye kdzonségének Gszinte
sajnalataval tald'kozott.

Justh Ferencnek Turécz varmegye koz-
tgyéinek intézése korll hervadhatatlan ér-
demei vannak. Széamtalan eset bizonysagot
tesz arrél,Jiogy a varmegye érdekei, az 6
szivével 'szorosan 0Ossze vannak forrva s
hogy féaradhatatlan tetterejét és erélyét,
mely minden cselekedetét jelerozi, évek
Ota hasznositotta, el6bb mint képviseld,
majd mint féispan Turéc varmegye javéra.

Mint. képvisel6 mindenkoron hazéajanak
és varmegyéjének igaz érdekeit szolgalta,
foispansaganak ideje alatt pedig nemcsak
mint a varmegyei tisztvisel6i kar feje szer-
zett kotelességtudasaval és igazsagszerele-
tévol elismerést, de nevéhez szdmos nagy-
fonlossagu alkotds megval6sitasanak ér-
deme is flizédik.

Elsésorban az 6 faradozasainak kdszon-
het6 a stubnyafiird6i jarasbirdsadg és ta-
nitoképzd létesitése, a varmegyei tavbeszéld
halézat felallitasa, a turészszentmartoni var-
megyei korhaz tiidébeteg szanatdriumanak
létrehozasa, az uj korjegyzdségek szerve-
zésének allamsegély kieszkozlésével kap-
csolatos Kkeresztillvitele és sok més célira-
nyos intézkedés.

A varmegyebeli kozigazgatds menetét
éber figyelemmel ellendrizte anélkil, hogy
méltanyossagot és a legmesszebbmend jo-
akaratot a tisztvisel6kt6l barmikor megta-
gadta volna.

Szolgalatkész volt barki iranyaban és
minden jogos kivansdg, minden igazsagos
kérelem benne megért§ és dnfelaldozd part
fogéra taldlt.

Justh  Ferencet nemcsak allasa, de
szive és a kdzbnség szeretetd is kotdtte
Turécvarmogyéhez és reméljik, hogy ez a
ké. kapocs nem fog megszakadni soha!

Javaslom, hogy a varmegye kozonsége
Justh Ferencnek féispant allasatél tortént
megvalasat dszinte sajnalattal vegye tudo-
masul, a féispani allasban szerzett érde-
meit jegyzékonyvileg orokitse meg s emmel-
lett adjon annak is Kkifejezést, hogy ama
bizalmat, amelyben Justh Ferencet foispdn-
sdga alatt részesitette, a fOispani székbdl
valé megvaldsa utani idére is Dbiztositja.
(Altalanos lelkes éljenzés).

Az alispani jelentés tudomasul vétele,
illetve a javaslatoknak hatarozattad tortént
emelése utdn Fabry Jozsef szdlalt fel s kérte
a bizottsagot, hogy kdzgy(lésbdl keresse meg
a magyar allamvasutak igazgatésagat, hogy
jové monelrendjébo iktasson be egy oly sze-
mélyszallité vonatot, mely Rutkar6l Tur6cz-
szentmarton felé délutani 5—10 oéra kozti



iddben kozlekedjék. A javaslatot a kozgy(ilés
magaéva tette.

A jarési mez6gazdasag bizottsagha beva-
lasztatott a sientmarton-blatnicai jarasban
rendes tagul: Justh Ferenc, Zathureczky
Imre. Péttagul: Kossuth Lajos. A mosdc-
zni6i jards teriiletére kiterjedd hataskorrel,
rendes tagul: Kontsek Gyorgy és Kontsek
Gabor. Pottagul: Velits Kalman.

A léavaté bizottsdghba Beniczky Kalman
alispan valasztatott be a kozgy(lés részérdl.
A kinevezendd bizottsagi tagsagok betdltése
irant pedig akkor fog javaslat tétetni, ha az
lresedésben levd foispani szék betdltetik.

Gréf Khuen-Hédervary Karoly m. Kkir.
ministerelndk leirata, mellyel a varmegye ko-
z0nségét az uj kormany megalakitasarol ér-
tesiti. Draskdczy Arpad megyebizottsagi tag
ellenzésével tudomasul vétetett.

Hieronymi Karoly m. kir. kereskedelem-
lgyi ininister, tovabba Groéf Serényi Béla m
kir. foldmiveléstigyi miniszter s végil Hazai
Samu m. kir. honvédelmi minister leirata,
mellyel a varmegye kozonségét hivatalba 1é-
péstikrdl értesiti tudomasul vétetett.

Daréanyi Ignac, Apponyi A’bért grof és
Andréssy Gyula grof visszalépett ministerek-
hez a varmegye kozonsége bucsufeliratot
intéz.

A kereskedelemiigyi m. kir. minister le-
iratara, melyben értesiti a varmegye kozon-
ségét, hogy a Turdczszentmartonban felalli-
tani kért mértékhitelesité hivatal létesitését,
tekintettel ennek csekély forgalmara, nem
engedélyezheti, Fabry Jozsef bizottsagi tag
felszolaldsa utan elhatdrozza a varmegye ko-
z0nsége, hogy a szilkséges adatok beszerzése
utan Ujbdl feliratot intéz.

Szepes varmegye kozénségének atiratat a
vérosi orvosoknak vasati arcképes igazolva-
nyokkal leend6 ellatadsa érdekében partolja a
kozgydilés.

Udvarhely varmegye kozonségének atira-
tat a dijnokok javadalmazasanak lakbérrel
valo kiegészitése irant, tekintettel arra, hogy
ez az (igy most van orszagos rendezés alatt,
tudomasul vette a bizottsag.

Temes varmegye kozonségének a varme-

gyék tanéacskozési ugyrendjének a rendki-
villi kozgylilések osszehivasa iranti rendel-

kezéssel val6 kiegészitése targyaban hozott
hatarozatat, tovabba Szepes varmegye kozon-
ségének a sertésorbanc elleni kotelez6 oltas
elrendelése targyaban hozott hatarozatat s
végul Pozsony varmegye kozdonségének a
félaron valé vasUti utazds kedvezményének a
néptanitdkra vald Kiterjesztése iranti feliratat
partolja a kozgy(ilés.

Tobb id6kdzben beérkezett kisebb jelen-
t6ségli Ugynek letargyalasa utan varmegyénk
alispanja, a bizattsagi tagok leikos tlntetése
kozt a kozgydlést bezarta.

Varmegyei élet.
A kOslg&sg&tisl bizottsag ulése.

A varmogye kozig, bizottsdga Beniczky
Kéalman alispan elnoklése mellett a folyéd ho
12-én tartotta meg havi rendes Uléséi.

Jelen voltak: Beniczky Akos dr. var-
megyei f6jegyz6, Zdthureczky Imre arvaszéki
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Sandor és Rakovszky Iran dr. th. f6jegyz6k,
Kacsvinosky Kalman kir. tandcsos pénzlgy-
igazgatd, Skultéty Istvan kir. tigyész, Boleman
Janos dr. tiszti f6orvos, Borbély Kalman m-
szaki tanacsos, Kunntler Karoly dr. kir. tan-
felligyel6, Nagy Antal térvényhatosagi allat-
orvos, tovabba Cserei Emil, Saager Ferenc,
Klimo Vilmos, Kosza Janos, Bulyovszky
Simon, Ddvid Ferenc, Réth Emil, és Schulz
Lajos bizottsagi tagok.

EIn6kl6 alispan az egybegyilt bizottsagi
tagok szivélyes Udvozlése utan az (lést meg-
nyitvan, Csepcsanyi Sandor tb. f6jegyz6 fel-
olvasa varmegyénk volt féispanjanak kovet-
kez6 levelét:

Tekintetes Kozigazgatasi Bizottsag! A
véltozott politikai viszonyok folytan, Turécz
varmegyében elfoglalt foispani allasomtol
megvalvan, blcsizom az elndkletem alatt
miikodétt kozigazgatasi  és kozigazgatasi
erdészeti bizottsdg mélyen tisztelt tagjaitdl.
Teszem ezt az Gszinte elismerésnek s a
soha el nem malé héalanak érzetével, mert
mindenkor odaad6an méltoztaltak elésegi-
teni m(ikodésemet, amelynek, ha sikerilt
a kozéletben eredményeket felmutatni, azt
csakis a kolcsénds becsilés* és bizalombol
ered6 ezen joakaratu tadmogatasnak tulaj-
donithatom. Ajanlom magam a tekintetes
kozigazgatasi és kozigazgatasi erdészeti
bizottsdg mélyen tisztelt tagjainak szives
emlékébe, a magam részérdl kijelentvén,
hogy egyuttm(ikddésiinkre mindig szivesen
és biszkén fogok visszagondolni s hogy a
mélyen tisztelt bizottsagi tagok emlékét
szeretettel fogom megdrizni. Toétprénan,
1910. évi marcius 10-én. Justh Ferenc, s. k.

A bucsuzélevél felolvasésa utan Cserei
Emil bizottsagi tag emelkedett szélasra s a
kovetkezd szép és emelkedett szavakban vett
blcsat szeretett féispanunktdl:

Nagysagos Alispan ur, tekintetes kozigaz-
gatési bizottsdg 1Szomor(, mondhatnam nehéz
szivvel veszek bucsit tavozé fdispanunktol
(Eljen Justh Ferenc.), mert az alatt a négy
év alatt, mig a bizottsagot vezette, annyiszor
tanujelét adta e kival6 allasra valé ratermett-
ségének és joindulatanak, hogy tiszteletiinkre
és szeretetiinkre méltan réaszolgalt. ~(Eljenzés,
Ggy van.)

Azok kozé az emberek kozé tartozott, kik
megkovetelik ugvan az allasukat megilletd
tiszteletet, de hatalmuk tudata g&gdssé nem
teszi Gket. Primus inter pares volt kozottink,
részér6l soha semmiféle ridegség iranyunkban
nem volt tapasztalhatd.

Eme kivalé tulajdonsagai miatt birta is
osztatlan bizalmunkat. (Ugy van.) Eppen
azért, ha én minden egyes tag lelkében tud-
nék olvasni, megvagyok gy6z6dve, hogy
csak a legmélyebb sajnalkozas érzetét olvas-
nam ki azokbol, azt a sajnalkozast, mely ta-
vozésa miatt sziviinkon er6t vesz. (Ugy van.)

Javaslom tehat, hogy ne térjink egysze-
rlien napirendre e bucsuzé felett, hanem
jegyzékonyvileg adjunk kifejezést féispanunk
tdvozasa miatt, mélyen atérzett sajnalatunk-
nak. (Altalanos helyeslés.)

A varmegye alispanja ily értelemben ki-
mondott hatdrozata utan Csepcsanyi Séandor
th. f6jegyz6 bemutatja Szalinyi Lajos, Sisan

elnsk, dr. Lam Adolf tiszti fotgyész, Csepcsdnyi | Anna és Rohdcsek Jozsefné kérvényét, mely-
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ben az utdnuk felmerilt kérhazi apolési kélt-
ségeknek az orszagos betegéapolasi alap ter-
hére leend6 atvételéért folyamodnak. A
kérvények partolélag terjesztetnek fel a
belUgyministerkez.

Kromecz Ferenc, Putrovecz Gyorgy és
Horvdth Janos kivételes néstilés irant beadott
kérvényét, partoldlag terjeszti tol a bizottsag
a honvédelmi m. kir. miniszterhez.

Bemutattatik Szivi P&l ruttkai lakosnak
vas(ti tuztavlaton belll leendd épitési enge-
délyért beadoit kérvénye. Miutan az osztaly-
mérnokség az engedély kiadasa ellen észre-
vételt nem tett, a tervek egyik példanya a
vasUti és hajozasi féfelugyel6ségnek, masik
példanya pedig az osztdlymérnokségnek kiil-
detik meg. Hasonl6 elintézést nyert Schindler
Ede épités irant beadott kérelme is.

El6adatott Paulinyi Janos tdtpronai lakos
mezérend6ri  (igyben  beadott felebbezése,
melyben Szkaldk Ede panaszlottat az elsd-
foka itélet feloldasaval Ggy a kar megtérité-
sére, valamint a kihdgds megtorlasat, illetéleg
marasztalni kéri. A kozigazgatési bizottsag a
kérelemnek helyt adott.

Boleman Janos dr. tiszti f6orvos jelenté-
sébdl kiemeljuk a kovetkezGket:

A féhrudr havi kozegészségiigyi allapot
altalaban kedvezdbb volt a mult havinal.

A megh(lésekbdl szarmazé betegségek a
koran bedllott enyhe id6jaras folytan orven-
detesen megapadtak. Ugyszintén a heveny-
fert6z8 betegségek is.

A kanyar6 jarvany Suttén megsz(nt.
Egyes szérvanyos esetek tapasztaHattak hely-
ben, Jahodnikon, Kostyanban és Bisztricskan.

A vorheny szintén sziin6félben van.

Az iskolak, 6vodak, korcsmak, pékmihe-
lyek vizsgalata kortl kifogdsok nem emel-
tettek.

Kaczvinczky Kélman Kir. tanacsos pénz-
Ugyigazgatd  jelentésébdl a  kovetkezSket
koézoljuk :

A folyé év februdr havaban befizettetett
egyenesadéban 41619 korona 02 fillér, had-
mentességi dijban 816 kor., orszagos beteg-
apoléasi pdtadéban 994 korona 12 fillér. Ez a
befizetés az el6z6 év hasonlé id&szakahoz
képest egyenesadéban 15046 kor. 01 fillérrel
kedvez6tlentbb, hadmentességi dijban 335 kor.
44 fillérrel kedvezébb, orszagos betegépolasi
pétadéban 680 korona 08 fillérrel kedvez6t-
lenebb.

Az emlitett befizetések utdn az elmilt
hénap végével hatralékban maradt 111930
korona 81 fillér egyenesadd, 19278 korona
83 fillér hadmentességi dij és 5693 korona
24 fillér orszagos betegapolasi poétadd. A hat-
ralék tehat a malt év hasonld id6szakéahoz
képest az allami adénal 26619 kor. 19 fillér-
rel, a hadmentességi dijnal 1634 korona
97 fillérrel, az orszagos betegapolasi potado-
nal 3029 korona 33 fillérrel emelkedett.

A kir. pénziigyigazgato jelentésének tudo-
maésul vétele utdn Kinsztler Karoly dr. Kkir.
tanfeligyel6 olvasta fel havi jelentését, mely-
nek tudomasul vétele utan a felekezeti isko-
lak tanit6i részére megéllapitand6 beiratasi
pétlékokra vonatkozé kérvényeket referalta el.

Tobb targya a bizottsagi Ulésnek nem
lévén, olndkl6 alispan az ulést bezarta.



H IR_E K.

Marcius 15.

A mi marciusi Unnepink itt a Tétra alatt
nagyban eltér a nagyobb magyar kézpontok
Unnepeit6l. Nem csupan arany és méret te-
kintetében, de lényegében is. A mi lelkese-
désiink nem a nagy magyar tdmegek hatal-
masan félemeld hangulata, hanem a kisebbség
toprengé melanebolidja, amely annal mé-
lyebben fekvd érzésekbdl fakad, minél keve-
sebben  vagyunk, akik ennek lefolyast
keresunk.

Mintha a tavasz pdtolni akarta volna ezt,
mintha minden bajat szandékosan e napra
tartotta volna, hogy az Unnepély hangulatanak
emeléséhez hozzajaruljon itt, ahol az embe-
rek oly kevesen vannak, kellemes, enyhe
id6 kedvezett az Unnepl6knek.

A véarmegye minden részébdl jott hirada-
sok arr6l gy6znek meg, hogy alig van hely-
ség, ahol ezt a napot egy valaki nem mél-
tatta volna, vagy legaldbb egy-egy lobogé ne
jelezte volna, hogy e nap nem a hétkdznapok
egyszer(i, kozonséges napja, hanem mas, azok-
hoz hasonlé, amelyek a naptarakban is piros
betlikkel jelezvék.

A Téarsaskor Gnnepe.

A turéczszentmartoni magyar Tarsaskor,
mint rendesen, a varmegyehaza disztermében
rendezte Unnepélyét tarsasvacsordval egybe-
kotve. Kozel 100-an jelentek itt meg, hélgyek
és urak s igy a magyar tarsadalmunk szinte
teljes szdmban, hogy a nagynap emlékének
aldozzanak.

Dr. Boldis Dezs6 az unnepély els§ sz6-
noka beszédében abbdl indult ki, hogy ime
most harmadszor térténik meg, hogy e nap
méltatasaval a Tarsaskor elnoke fiatalembert
bizott meg.

Ebben célzast lat arra, hogy ezt a kéz-
felfogds is az ifjusdg Unnepének, a jovo
nemzedék Unnepének tartja, mert ez van
hivatva arra, hogy a marciusi eszméket az
utékor részére megkozelithet6kké tegye.

Ennek érdekében munkéra hivja fol az
ifjisagot s a haza éltetésével fejezte be be-
szédét. A poharkdszonté viharos tetszést
keltett s szdmosan siettek a szénok Udvoz-
lésére.

Masodiknak, programraon kivil, Weiszkopf
Arthur dr. allott fol. Szép szavakban annak
az igazsagnak adott kifejezést, hogy a jové
Magyarorszdg magyarsaganak titka a polga-
rok faj- és felekezetkulonbséget nem ismerd
Osszetartasa, egylttm(kodése. A varos és a
megye lakossaganak felekezeti tiirelmességére,
mint a jov6 haladas egyik fétényezdjére uri-
tette poharat.

Szavait stri helyesléssel kisérte a hallga-
tdsdg s beszéde végeztével hangos Gvaciokban
részesilt.

FELVIDEKI TTILADO

Majd kozkivanatra dr. Barta Ferenc
beszélt, aki a politikai események nagy hal-
mazabdl mesteri médon hamozta ki a magyar
nének a jové érdekében betdltendd hivata-
sat. A honleanyokra Uritette poharat.

Csepcsanyi Sandor a tarsaskor tavollevd
elnokét, a varmegye alispanjat vagyis, mint
a magyarsag leghivatottabb vezérét éltette.

Felkdszént6t mondottak még  Szmodiss
Mihdly a jelenlevé holgyekre, majd Steiner
Samu a varmegyei tisztikarra.

Az egyes beszédek kozott a magyar
daldarda Wunder Jozsef karmester vezetése
mellett hazafias kardalokat énekelt. ElSadtak
tobbek kozott a ,, Talpra magyarét is, Boldis
Ignac helybeli fels6 kereskedelmi igazgat6d
altal szerzett remek dalammal.

A vacsora végeztével az ifjisdg tancra
perdilt, minek csak a hajnali 6rak vetettek
Végett.

A fels6 kereskedelmi éspolg. iskolak innepe.

Délel6tt 10 6rakor nagyszamU kézénség
gy(lt egybe az allami iskolék tornacsarnoka-
ban, hogy részt vegyen a tanulé ifjusag
tinnepén. Az tUnnepély kdzpontja Boldis [gnac
igazgatonak a tanul6ifjisaghoz intézett beszéde
volt. A nap jelent6ségének megkapd mélta-
tdsa utdn hangoztatta, hogy az igaz hazasze-
retet megnyilvanulasait no a kilséségokbon
keressik, hanem hogy a komoly tettek, a
kotelességteljesités hatdrozzak meg a hon-
szerelmet.

A szavalatok és énekszamok kozott leg-
jobban tetszett a ,,Magyar da** melodrama.
A kozonség minden pontnal élénken tapsolt
s az Unnepély végeztével azzal a felemeld
tudattal tavozott, hogy minden részletében
magyar nivéja unnepélyt latott.

Megkapd tanujelét adta az ifjisdg a nagy
id6k emlékei irant valo tiszteletének azzal,
hogy kivonult a ruttkai temetdbe s ott
Okolicsanyi Janos 48/49. honvédféhadnagy
sirjat rovid beszéd kiséretében megkoszoruzta.

Az allami elemi iskoldk reggel 8 drakor
tartottdk meg az Unnepélyt az 6voda nagy
jatsz6termében. Itt a nap méltatéja Balazs
Mihély volt.

Zni6varalja.

A znibvaraljai tanitoképzé ifjusaga is gyo-
nyor( Unnepség keretében Unnepelte meg e
nagy napok emlékét. Az ifjusdg a délelbtt
folyaman &sszegy(ilt az intézett nagytermében
és hazafias ének- és szavalatszdmokkal (nne-
pelte a nagy nap jelentGségét.

Este a kaszindban kozos vacsora volt,
melyen Kinn Antal képzdintézeti tanar mondta
el az (nnepi beszédet.

Stubnyaftirdén.

A marciusi napok Unneplése, Halmos Péter
allami iskolai igazgatd lelkes kozremiikodése
mellett, reggel iskolai Gnnepéllyel vette kez-
detét, melyen a kozség és a kornyék intelli-
gencidja majdnem teljes szamban részt vett.

Az iskolai Unnepély miisora a kovetkezd
volt: Hymnus, énekelte a gyermekkar. Petdfi:
A vén zészlotartd, szavalta Sorall Aranka.
Pet6fi:  Kemény szél fuj, szavalta David
Gyula. J6 honfiak, honleanyok legyetek
énekli a gyermekkar. ,,Pet6fi*, szavalta David
llonka. Nemzeti dal, szavalta Szaméi Janos.
Nemzeti dal, énekelteti gyermekkar. A napot
méltatta Halmos Péter igazgatd. Pet6fi: A rab,
szavalta Komcsik Irma. Kossuth néta, énekelte
a gyermekkar. Pet6fi: A magyarok Istene,
szavalta Jeszenszky Lajos. Petdfi: A bilincs,
szavalta Ribarik Albina. Kuruc nétak, énekel-
ték a gyermekek. Szabadséag, dics6ség, sza-
valta Stein Robert. Szo6zat, énekelték a
gyermekek.

Este 8 oOrakor Stubnyafirdd és a jaras
intelligencidja kozos vacsorara gydiltek ossze,
mintegy hatvanan. A vacsora megkezdése
el6tt kimentek az utcara s ott a szabadban,
a csillagos ég alatt elénekelték a magyarok
gyonyor(i imajat, a Hymnus-t. Az (nnepély
szénoka Zaborszky Nandor szolgabiré volt, ki
sikerlilt és magas szarnyalatu beszédben mél-
tatta a marciusi napok emlékét. Utdna tot
nyelven Lencso Janos dr., német nyelven
pedig Mihele Janos szklendi biré emlékezett
meg e nap jelent6ségérél. Nagyon szép beszé-
det mondott még Mihalyfy Antal felsdstubnyai
igazgatotanito is.

A kozponti valasztméany Ulése. A var-
megye kozponti vélasztméanya f. hé 21-en
délutdn 2 6rakor Ulést tart. Az ulésre sz6lo
meghivok a valasztmany tagjainak mar szét-
kildettek. Az Ulés egyetlen targya az 6sszeird
kuldottségek megvalasztasa lesz.

Utdallltas. A trencséni hadkiegészité pa-
rancsnoksag sorozé bizottsaga a f. hd 19-én
tartotta meg a szokasos utdallitdsokat varo-
sunkban.

Lelketlen apa- Vaczulik Pal, cellulose-
gyari munkés az elmult héten megszokott a
gyarbol és eddig ismeretlen helyre tavozott.
A gonosz lelki ember azonban itt hagyta
négy apr6 gyermekét, akik kozil a legidésebb
alig nyolc éves. Az igy magukra hagyott
aprésagokat el6szor a gyar munkéasnépe vette
apolés ala, kés6bb azonban, midén az apa
szokéso mar bizonyossa valt, a hatésag gon-
doskodott az arvan maradt gyermekekrél. A
hatésdg most mindenfelé kordzi a gonosz
apat s ha ra nem talél, a gyermekeket allami
gyermekmenhelyre vitteti.

Meglopta a mnnkastarsat-  Szedlarik
Antal tur6czszentmartoni lakos Mérvi Janos
ugyancsak turéczszentmartoni lakos székgyari
munkas ladajabol kilopta annak megtakari>ott
készpénzét s a lopott pénzt elitta. A csend-
Orség feljelentette a tolvaj munkast a kiralyi
ligyészségnél.

Betoréses lopés. Kudlicska Janosné szil.
Zsigmondi Zsuzsanna draskéci lakos kama-
rajat a mult héten feltorték s onnét mintegy

NGi kalapuzletemben mindenfajta n6i divatcikk: kalap, f(iz6, keztyl, fatyol
stb. stb. a legfinomabb kivitelben kaphaté. — Divattermemben egy kivalo

parisi er6t szerzédtettem

legdivatosabbat és a

s ugy uj kalapokban,
legelegdnsabbat nyujthatom. — Kivalé tisztelettel:

mint Aatalakitdsokban a

divatt«rn?e és q6i kalapuzlet? Stubijyaftrdo.



széz korona érték{ holmit elloptak. A csend-
Orség a hozza beérkezett feljelentés alapjan a
nyomozast meginditotta s a tetteseket Cziczko
Jozsef, Berkd Janos és Berkdé Rdza szemé-
lyében letartoztatta.

Ti*. A folyd ho 18-an este kilenc o6ra
tajban Ruttkan tllz Utitt ki, melyet azonban
egy zsellér lakés pusztuldsa utdn a helyszinén
megjelont tlizoltésag lakalizalt. A kéar ezer
korona.

A nyari scinkritlbns és a primadonna.
Egyik laptarsunk Irja, hogy ran egy nyari

szinhazi kritikusa, akinek most Utkdzik a
bajusza és aki azért nyari kritikus, mert
ezid6szerint Budapesten az o6reg auldban

Mariska kérdéseire szeretne felelni, ha tudna
és csak fecske csicsergéskor érkezik haza,
ahol a nyari szinészek érkeztével folcsap
nyari kritikusnak. Ambéar ez a tehetséges
ifjd Mariskat nem részi elég komolyan, nyari
kritikusi mindségében annal komolyabban
részi a Mariskakat, Iliket, Sarikat, a szen-
déket, hdsnbket, szubrettet és egyebeket.
Hogy mily komolyan részi a mirészét, egy-
egy nyilt kérdését kitlinik abbdl, hogy mos-
tandban is kozkérdést intézett a prima és
dua donndkhoz és a kérdés, amelyet a fol-
doujaré csillagokhoz korézott nem a mdiré-
szeinek ralamely szubtilis 4ga rolt, hanem ez:
— Milyen krémet haszndl Nagysad ? Es a
nyéri kritikusnak mar is néhany szaz ily
ralasza ran: — Természetesen Dianna —
krémet. Csak a harom cs6rii kacsa idejében
hasznalhattak mast. Mi6ta a luxenburgi udvar
gimbeli-gombolja a bon tont, — azéta nin-
csen més krém, mint a Diana krém. Tégelye
1 korona 50 fillér és kaphaté minden gyogy-
szertarban, drogériaban.

Minden arucikk sikeres terjesztése at-
tol fiigg, hogy gyartdja vagy terjeszt6je
helyesen alkalmazza-e a roklam hatasos esz-
kozeit. A helyes iranyban, céltudatosan és
szakszer(ien szervezett reklam biztositja a jo
aru kelend@ségét épugy, amint teljesen hasz-
talanok a szertelenség hibajaba esett hirdetd
kisérletei. Aki jol akar hirdetni, hozassa meg
az Altalanos  Tuddsité hirdetési  osztalya
Leopold Gyula Budapest, VII. Erzsébet-kdrut
41, legUjabb hirdetési katalogusat, mely
szdmos fontos kereskedelmi adaton Kkiril a
monarkia tertiletén megjelend 6sszes lapok
jegyzékeit a 4 milli6 példanyban megjelend
256 naptar részletes leirasat és fényképlenyo-
matét tartalmazza. A rendkivil érdekes 6sz-
szedllitasu, gazdag tartalmu hasznos katal6gust
minden hirdetd cég ingyen kapja.

A ,Budapesti Hirlap" az orszag legel-
terjedtebb és legtekintélyesebb politikai napi-
lapja. Megjelenik naponta (hétf6 kivételével)
kora reggel. El&fizetési ara: egy évre 28 kor.,
félévre 14 kor., negyedévre 7 kor., egy hé-
napra 2’40 kor. Egyes példany ara 10 fillér.
Szerkeszt6ség és kiadohivatal:  Budapest,
Vili., Jozsef-korut 5. sz. — Minden ember
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Nagy valaszték,ban!
Kitiné min&éségben!
Jutanyos &raKban! S

felvidéki HIRADO

tudja ebben az orszagban, hogy a Budapesti
Hirlap Ggy politikai magatartasban, mint tar-
sadalmi, mdvészi, irodalmi és gazdasagi torek-
vésében a nemzeti irdnyt koveti és csak egy
célt ismer és ez az, hogy er8s hittel és lan-
kadatlan buzgalommal szolgalja & magyar
nemzeti érdeket. Ezért terjedt el a Budapesti
Hirlap oly nagy mértékben a magyar komoly
hazafias korokben és ezért mindenki, aki
lelkében és torekvésében ugyanama vagyakat
érzi, mint a Budapesti Hirlap emberei: a
Budapesti Hirlapbol merit tudast és lelkese-
dést és aki csak teheti, a Budapesti Hirlapot
jaratja héazéhoz. A Budapesti Hirlapot haszon-
nal forgatja kezében a csaladfs, az asszony
és az ifjusdg egyarant. Kézleményeit mindig
a jo izlés és a becsuletes hazafisag diktalja,
értestilései mindig kimeritéek és szavahihet6k,
tartalma vélogatott és terjedelmes. Minden
magyar embernek a figyelmébe ajanljuk a
Budapesti Hirlap-ot.

Szerkesztésért felel6s: Dugovich Titus.
Helyettes szerkesztd: Boldizsar Boldizsar.
Kiadétulajdonos: Moskéczi Ferencné.

Eladd birtok.

Turéc megyében a Kkies fekvési
Rudné kozségben eladé egy 65 és fél
magyar boldnyi, jominéségi szantd,
rét és legel6b6l allo, egy tagban
levé ingatlan. Tagas beltelkekkel, 8
szobabdl stb. all6 dari lakkal s min-
den kell6 gazdasagi és cselédépiile-
tekkel. Komolyan reflektalok fordul-
janak felvilagositasért Kontsek Jo-
zsef birtokoshoz, Kelenienfalu. (Tu-
r6é megye.) Posta Totprona.

1075/1910. szam.
Arverési hirdetmény.

Koérmdcbanya szab. kir. r. t. f6banyavaros
tandcsa részérdl a varosi képviselGtestilet
1910. évi marcius h6 7-én 91. sz. alatt ho-
zott kozgydlési hatarozata alapjan kozhirré
tétetik, miszerint a fels6bbhatdsagi jovaha-
gyas fenntartasdval nyilvanos irasbeli ver-
senytargyalds és kapcsolatos szébeli arveré-
utjan az alséstubnyai erdégondnoksag ugy-
nevezett sikerdei 28 tag 11 osztagdban kis
termelt allapotban levé 306 drb. 205596 ms
és 2060 koronara becslt jegenye és lucfeny6
haszonfa eladatik.

A nyilvanos szébeli arverés 1910. évi
aprilis hé 12-én reggeli 10 drakor Kor-
mochanyan a varoshdza léstermében fog
megtartatni, az Irasbeli lepecsételt és 210
korona érték(i banatpénzzel ellatott ajanlatok
pedig, melyekben a felajénlott vételar sza-
mokban és beliikkel kilén Irandé ki és ki-
emelendd, hogy az ajanlattevd az arverési és
szerzGdési feltételeket ismeri és magat azok-
nak feltétlendl alaveti, legkés6ébb folyé évi
aprilis h6 12-én délel6tti 10 6raig a polgar-
mesteri hivatalhoz mulhatlanul bekildendék.

Kikialtasi ar a fennt kitett becsar, melyen
alul valé ajanlatok el nem fogadtatnak.

Az érverési és szerz6dési feltételek az
alulirott tanacsnal nemkilénben a stubnyai
vérosi erdégondnoksagnal megtekintheték.

Pot, feltételes, hidnyosan Kkiallitott vagy
felszerelt és Altaldban oly ajanlatok, melyek
az arverési vagy szerzddési feltételeknek meg
nem felelnek, tovabba oly ajanlatok, melyek
tavirati utén, vagy melyek nem a Kitlizott
hataridére érkeztek be vagy melyekhez az
eléirt banatpénz készpénzben vagy allami
letétekre alkalmas értékpapirokban nem csa-
toltatok, figyelembe nem vétetnek, el nem
fogadhatok és vissza vettetni fognak.

Az eladand6 fenydszalfa barmikor meg-
tekinthet6.

Kelt Kérmdczbanyan, a varosi
1910. évi marcius hé 12-én.

Bakhmann, s. k
polgarmester h.

tanacsnal

E rtesités.
Van szerencsém a n. é. kozonségnek szives tudomasara hozni, hogy
Turdczszentimirtonban (Lowy Zsigmond ur hazdban) a Piac-téren

Oras és ékszerész Uzletet

nyitottam. — Raktaron tartok arany és ezlst ékszereket legujabb
kivitelben, eziist és china-ezlist ev8eszkozdket, Ggyszintén disztar-

gyakat, nagy valaszték svajci gyartmany( arany,

ébreszt6 és fali orakban.

ezist, fém, inga,

Elvallalok és szavatossag mellett javitok minden e szakmaba
vagé munkakat legrovidebb id6 alatt.

Lelkiismeretes kiszolgalas, olcs6 arak, erre bizonysagot nyujt
a t. kdzonségnek Ruttkan fenndallé jo hirnev( (zletem és szakképzett-
ségem. Magamat a n. é. k6zdnségnek ajanlva

SVEHLA JANOS

BUTORARUHAZA, TEMETKEZESI
VALLALATA ES SIRKORAKTARA

TUROCZSZENTMAR TON

zolid és figyelmes Uiszolgdlds!

kivalo tisztelettel:
Varjassy Laszlo,
6rds és ékszerész.
Turocszentniiirton és Ruttka.

Valodi mahagdni és pallisander halo- és
Bbédldszobabutornh. {i legkit(indbb ming-
séqli cseresznye-, tolgy- és cserfa stb.
matt és politros bitorok. Sajot készi-
tés massziv szoba- s konyhahtorok.
Sz6nyegek, filggdnydk, szobadiszek stb.
tulhalmozott raktér miatt beszerzési dron
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finlcrisi hirdetményi Kivonat.

A turéczszentmartoni kir. jbir6sdg mint
tikvi hatésag kozhirré teszi, hogy a turécz-
szentmdrtoni  részvény  takarékpénztarnak
Ruttkay Danko Marke Janos és neje elleni
végrehajtasi Ugyében a beszterczebanyai Kkir.
torvényszék tertiletkoréhez tartozé turéczszt-

martoni kir. jarasbirésag teriletén, Ruttka
kozségben fekvé:
a) a ruttkai 48. sz. tjikvben A. I. 7—8.

sorsz. a. 1537. és 1695. hrsz. a. felvett s B.
14. tétel alatt Ve részben Ruttkay Matuso-
vics Anna férj. Ruttkay Danko Marke Janosné
nevére irt ingatlanokra 7 koronéban;

b) az ottani 139. sz. tjkvben A 1 1, 6.
és 8. sor 504., 1131. és 1353. hrsz. a. fel-
vett s B. 21. tétel alatt '/is részben Ruttkay
Danko Marke Janosné sz. Ruttkay Matusovics
Anna nevére irt ingatlanokra 11 korondaban;

c) az ottani 202. sz. tikvben A. I. 2., 3,
6-9., 11 és 12. sor 503., 840., 1352., 1114,
1127., 1629., 1328/a. és 1328/c. hrsz. alatt
felvett s B. 3. tétel alatt ’/a részben id6sb
Ruttkay Danko Marke Janos (n6s Ruttkay
Matusovics Annaval) nevére irt ingatlanokra
96 koronaban;

d) az ottani 329. sz. tjkvben A. 1 1—3.
sor 1394., 1529. és 1648. hrsz. a. felvett s
B. 10. tétel alatt 7« részben Ruttkay Danko
Marke Janos nevére bevezetett ingatlanokra
34 koronaban;

e) az ottani 439. sz. tjkvben A. i. 1 sor
807. hrszam alatt felvett s B. 5. tétel alatt
Va részben Ruttkay Matusovics Anna férj.
Ruttkay Danko Marke Janosné nevére irt
ingatlanra 4 korondaban;

f) az ottani 748. sz. tjkvben A. 1 2—3.
sor 1325/a. és 1325/c. hrsz. a. felvett s B.
1 és 2. tételek a. egyészben Ruttkay Danko
Marke Janos és neje sz. Ruttkay Matusovics
Anna nevére irt ingatlanokra 6 koronaban;

g) az ottani 749. sz. tjkvben A 1 2. sor
1326/a. hrsz. a. felvett s B. 11. és 14. téte-
lek alatt egészben Ruttkay Matusovics férj.
Ruttkay Danko Marke Anna nevére irt ingat-
lanra 36 koronéaban;

h) az ottani 869. sz. tjkvben A 1 1—5.
sor 808., 922. 937., 1181. és 1203. hrsz. a.
felvett s B. 4., 5. és 8. tételek alatt *« rész-
ben Ruttkay Danko Marke Janos és neje
szil. Ruttkay Matusovics Anna nevére irt
ingatlanokra 15 koronéban;

i) az ottani 937. sz. tjkvben A. I. 2. sor
1326/b. 1 hrsz. a. felvett s B. 2. tétel alatt
egészben Ruttkay Danko Marke sz. Ruttkay
Matusovics Anna nevére irt ingatlanra
50 koronaban;

k) az ottani 990. sz. tjkvben A. I. 1 sor
838 hrsz. a. felvett s B. 14. tétel a. *h» rész-
ben Ruttkay Danko Marke sziletett Ruttkay
Matusovics Anna nevére irt ingatlanra
20 koronaban ;

1) az ottani 1122. sz. tjikvben A 1. 1. sor
317. hrsz. a. felvett s B. 1 tétel alatt egész-
ben idésb Ruttkay Danko Marke Janos (nds
Ruttkay Matusovics Annaval) nevére irt 96.
6i. sz. hazra és beltelekre 720 koronaban;

m) az ottani 1123. sz. tikvben A. . 2- 4.
sor 1327/1., 1327/2. és 1327/4. hrsz. a. fel-
vett s B. 11. és 14. tételek alatt zlio részben
id6sb Ruttkay Danko Marke Janos és neje
szill. Ruttkay Matusovics Anna nevére irt
ingatlanokra 30 koronaban és

n) az ottani 1124. sz. tjkvben A. I. 2. sor
1116. hrsz. a. felvett s B. 9. és 12. tételek
alatt 8io részben idb Ruttkay Danko Marke
Janos és neje szll. Ruttkay Matusovics Anna
nevére irt ingatlanra 15 koronaban megalla-
pitott kikialtasi arban az arverést elrendelte
és hogy a fennebb megjelélt ingatlansdg az
1910. évi aprilis ho 18-ik napjan délel6tt
9 o6rakor Ruttka kdzségben, a kozségi iro-

FELVID EKI

déban megtartandé nyilvanos arverésen el
fog adatni. i

Arverezni szandékozdk tartoznak az ingat-
lansag kikialtasi aranak 10%-at készpénzben
vagy 6vadékképes értékpapirban a kikuldott
kezéhez letenni.

Az érverési feltételek a tkvi irodaban a
hivatalos 6rak alatt megtekinthet6k.

A kir. jbirésdg mint tkvi hat6sag:

Turéczszentméartonban, 1910. januar 21.

F*etrés,
kir. jbiro.

202/1910. vh. sz

flrVerisi hirdetminy.

Alulirt kikuldott bir. végrehajté kozhirré
teszi, hogy a turczszentmarto.ni kir. jaras-
birésagnak 1910. évi V. Il 14. sz. végzése
folytdn dr. Strauss Mozes ugyvéd éaltal kép-
viselt Hartenstein sz. Ekstein Ernesztin fel-
peres részére 3000 kor. t6kekdvetelés s jar.
erejéig elrendelt kielégitési végrehajtas folytan

alperestdl lefoglalt és 1302 kor. 64 fillérre !

becstlt ingésadgokra a turdczszentmartoni
kir. jarasbirésag 1910. V. [I. 14/2. szamu

] dipataruDzlet 1

HIITAPO

végzésével az Aarverés elrendeltetvén, annak
a korabbi vagy felulfoglaltatok kovetelése
erejéig is, amennyiben azok torvénye zalog-
jogot nyertek volna alperes lakasan Blatnica
kozségben leendd megtartasara hatarid6ul
1910. évi marcius hé 24-ik napjan d. u.
2 Ordaja kitlzetik, amikor a birdilag lefoglalt
szobabutor, fiiszeraru, italok s egyéb ing6sa-
gok a legtdbbet Igérének készpénzfizetés
mellett, szlkség esetén becsaronalul is el
fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elarvere-
zend6 ingésagok vételarabdl a végrehajtatd
kovetelését megel6z6 kielégittetéshez jogot
tartanak, hogy amennyiben résziikre a fog-
lalds korabban eszkozoltetett volna és ez a
végrehajtasi  jegyz6konyvbél ki nem tlinik,
els6bbségi bejelentéseiket az arverés meg-
kezdéséig alulirott kikuldéttnél Irasban, vagy
pedig széval bejelenteni el ne mulasszak.

A torvényes hatarid6 a hirdetménynek a
birésdg tablajan tortént kifuggesztését kovetd

. naptdl szamittatik.

— -

Kelt Turéczszentmarton, 1910. évi marcuis

hé 14. napjan.
Goldbrunner Gyula
kir. bir6sagi végrehajto.

[l ndit Hirsch-féle hazban!

A nagyérdem( kozonség szives tudomasara

Crixollvo.
féle hazban (a Turo6czi

hozom, hogy Stubnyaflirdén a volt Hirsch-
Gazdasagi

Takarékpénztar kozelében)

FIOKTIZLETET

csak j6 minosequ
néi és férfi divatszovetekben, Kobrak-cipd, férii oltonyok,

n6i feloltok, kalapok, fehérnemdk s minden e szakba vago
aruban. — Torekvésem mindenkor az, hogy at. kozénség meg-

elégedését kiérdemeljem. —

Kérve, hogy egy probavasarlassal

err6l meggy6z6dni sziveskedjék, vagyok

kivalo tisztelettel
Klein utéda Uorn.

olM

SzUcSapy (Ks.-Od. vasut)

éS Turé6czSziOtnjartorj
gozteglagyarai szaiM
Francia kett6shornyolt-, hornyolt- és
hodfarkd fedélcserepet, alagcsoveket,
nyersfalazati és idomtéglakat vizhatlan,
fagyellenallé, egyenletes minéségben.

Minden ipardgnak megfelel6 cham otte
és tlizallo téglakat.

Epitesi vallalata
szerkeszt és épit: minden alakd gyari
kéményeket, kazanbefalazdsokat és
tlizelési berendezéseket jotallas mellett.
Kézponti iroda: Szucséany . Elarusité-
hely Turéczszentm artonban
«CHULZ LIPOT cégliéi.



Elad6 vagy bérbeadd

120—150 korona napifor-
berendezett

azonnal,
galominal bir6, jol

pébmuhelg

2 lakéssal (sarokhaz). — Kozelebbi

Spacsek Istvan

péknél Turoczszentmartonbaii.

Tengeri halal(
husvét nagyhét-re.

Naponta friss szallitmanyait hiitohocsihban.
Tengeri lazac kiloja 76 fill,
Kabeijau . T6fill

Minden méas faj valamint fistolt halki-
l6nlegességek feltilmulhatatlan j6 ming-
séghen a legolcsobban. — Szétkildés
péstdn és vasuton gondos jégcsoma-
golasban utanvéttel.
Szakéacskdonyv ingyen !

Viszontelarasitoknak tetemes arengedmények.

Magyar. Halhonserugyar és Halhoreske-
elmi Részvénytarsasag Budapesten.

Kozpont : VI., Vagany-utca 12. sz.

Uzletnyitas!
A nagyérdem( kdzonség szives tudo-
masara hozom, hogy e hé 15-én Turécz-
szentmartonbkn a Kianieska-féle hazban

N kalap- & divatlermel

nyitok. — Tekintve, hogy lanyom Bécs-
ben a legel6kelébb uzletekben nyert e
téren szakszerl kiképzést, Ggy uj dol-
gokban, mint atalakitasokban minden-
kor a legizlésesebbet fogom nydjtani.

Biztositva gondos és pontos kiszol-
galast, kérem szives partfogasukat.

Tisztelettel L| bél J én Osné.

Gydtrelmesebb, kinosabb fajdalom a fogfa-
jasndl alig van ; ezer meg ezer ember szenved

benne, pedig nem
kénytelen  vele, mert
Orokre  megszabadul
téle az, aki Sztraka

Mentbél fogszappan-
jathasznalja.Aramajo- j
lika szelencében 1 k.,
melyhez a fogapolasrol j
egy tudomanyos szin- ,
vonalon all6 értekezés |
van mellékelve. Gyobgytarakban, drogéridk- :
ban stb. kaphaté egy koronaért. 3 darabot .
3 koron&ért bérmentve kild Sztraka gyogy- j
szerész Mohol. Kaphat6: Toperczer Sandor
gyogyszerésznél Turdczszentmartonbaii.

H

IDEKI HIRADO

Orszégszerte llire jarja:

A ,Kell-L akk“-nak nincsen parja,
Pompéas fényben a padlé,
~Keil-Lakk, amellett olcsé.

Aki egyszer ilyet hasznal,

Tobbet mast nem tiir a haznal.
Ajté, mosdo, ablakparkany

Oly fehér lesz mint a marvany,

Ertesités 1 z

o

Van szerencsém a mélyen tisztelt kozonség becses tudomasara adni, o
hogy a helybeli alloméssal szemben levé Km ety-féle ;.

- P P =
cz-u.is:ra-szd.a.t <

- - - - 9]

alvettem és azt fokozott mértékben tovabb fogom vezetni. — A e
mélyen tisztelt kdzonség nagybecs( partfogasat kérve ajanlom magam 2
Turdczszentmarton, 1910. marcius hé. b

3

Mély tisztelettel: e

<

Ozv. Ormai Samuné.

Konyhabtor, asztal, szék,

Itt van ,,Keil-Lakk* azirkék,
Kertibltort fessiink zoldre,
Gyermekeknek 6romére.
LKeil-Lakk“bél van minden szin,
Kék, piros, zdld-rozmarin.

Széval: haz vagy nyarilak,

Mindig legyen ott ,,Keil-Lakk*l

Ha ,fehér Keil-Lakk“-ot veszink,
S vele mindent jél befestiink.

eonasic . WIX MIKSA cégnél Turoczszentmarton,

Liptészentmiklos:
Schavernoch G.

Ro6zsahegy:
Cajka és Houdek.

Paratlan sz6l6faj!

Hogy ezt bebizonyitsam, a ,,Delaware" sz616r6l, kirdlyi kozjegyz6i hitelesités-
sel elatott eredeti fénykép felvételeket készittettem.
A felvétel all: egy darab 20 éves csercsapos kifogastalanul disan termd
t6ke 32 furt, egy darab 4 éves szallvesszés téke 168 firt és 11 darab egy
sorban 1év6 4 éves szalvesszos toke tobb mini 1600 kifogastalan, egészséges
furt sz6l6terméssel. Ezek mind ott vétettek fel, ahol par méternyire tdle
az eurdpai oltvanyokon a termés négy-0tszori permetezés dacéra el-
pusztult. igy ez az év volt az, amely bebizonyitotta, hogy ezen fajnak
termésében permetezés nélkil semmiféle szél6betegség kart nem okoz.
Ezenkivil nagy elénye még, hogy oltani és ald a foldet megforgatni nem

kell, vesszdje télben soha meg nem fagy, bora elsérendd és rendkivil bétermé. Ezen a néven

azonban igen sok mas hitvany fajokat adnak el, ezért aki a valédi botermé és legnemesebb fajt

akarja megszerezni, az csak a' NAGY GABOR-féle ,DELAWARE" vessz6t vegye. A DELAWARE

sz616 bdvebb leirasat, termésének kiralyi kozjegyz6vel hitelesitett eredeti fénykép felvételeit szines
kivitelben, tovabba a szoveg koze nyomott 40 szép képet tartalmazé

leépes arjeg'.yzoéliet ingyen és bormentve kildém
mindenkinek, aki velem cimét tudatja. Okvetlenil kérje még ma ezt a tanulsédgos tartalmu arjegy-
zéket, mely a sz6l6oltvanyokrol és lugasiiltetésrdl is ad részletes, helyes Utbaigazitasokat.

NAGY GA

<i>1. juj !

W>

B OR KOLY.

posta, tdvirda és tavbeszélé allomas.

sz6lonagybirtokos,

Levelezés magyar, német, horvat, szerb és roman nyelven.

Kohogés, rekedtség

s elnyéalkésodas ellen gyors s biztos hatast

b, leilnasz il

az étvagyat nem rontjak és kitling iziek.

Doboza 1Es 2 borona. Prébadoboz S0 fillér.

F6- és szétklldési raktar:

Megfojt ez az atkozott 5, NAAOr¥ gyoOgyszertar

kohogés!

Budapest, VI., Vaci-kérut 17.

Kaphaté: Toperczer Sandor gyo6szertdrdban Turdczszentmaéartonbaii és
Gazdik Janos gyogyszertaraban Koérmoczbanyan.



Ovas!

Aki varrdgépet akar vasarolni, ne befolya-
soltassa magat' olyan hirdetések altal, af,

i~ il &s(siim vili! ¢

melyeknek az a céljuk, hogy

SINGER

név alatt hasznalt vagy régebb”rendszerl I
gépeket hozzanak forgalomba. Inkébb aztl
vegye figyelembe, hogy varrdgépeinket!
nem viszontelarusitok utjan, hanem sajat]
lzlethelyiségunkben kozvetlenil adjuk élj

szinezhetik @ﬂ
| ®

a kozonségnek.

Csak oly
lizleteken,
melyei! ezen be Eredeti
cimerre! SINGER
vannak varrégépek
ellétva

SINGER Cao.
varrogép részvénytarsasag
Turéczszentmarton, Léva,
Pozsony, Besztercebéanya,
Selmecbanya, Rbzsahegy,
Zsolna, Alsokubin.

EREDETI

,CHRISTOPH!®
benzin szivopz-motcrak, loknmobilok és

NYERSOLAIMOTOROK
ma az els6 helyen allanak.
A ,CHRISTOPH?*" név garancia.
75 éves kisérletek és tapasztalatok eredménye.

Kérjen arjegyzéket

DENES B. ™o

BUDAPEST, V, LIPOT-KORUT 15.

FEILLVIDEKi HIRADO

temetkezési vallalat!

} | i
Asztalos-mihelyem tetemes megnagyobbitdsa és motorikus

lizemre valé berendezése arra inditott, hogy Uzletemet

ot

‘| kiegészitsem. — Raktaron tartok fa- és érckoporsékat,
koszorukat s ugy helyben mint vidéken vallalok temeté-

sek rendezését a legjutanyosabb arak mellett. — Kérem
a a nagyérdem( koézosség szives partfogasat. ok

| *osina Jozsel
asztalos, Turdczszentmadarton.

Nagy valaszték! B

Ne vegyunk uzleti kész cip6t!

Elsérend(, finom, kényelmes és elegans néi és férfi cipét,
vidékink legkivalobb cipészei altal készitve szallit:

WAGNER ARTHUK cipd-gyijtohelye ZNIGYARALIA

Szdm Mindség Forint MinGség Forint
42

NGi Chevreau f(iz6s 35-- 1 6-25 1. 5-25
. ” gombos 35--42 1 6-75 n 5-75
,» Box Calf f(iz6s 35--42 I 575 1. 475
w o » gombos 35--42 1 6-- 1. 5 -
» Chevreau félcip6, fiiz6s, gombos
vagy spanglis 35 42 1 5-- 1I. 4-—
» Box Balf félcip6, fiiz6s, gombos
vagy spanglis 35--42 1. 4-50 1. 350
Férfi Chevreau, f(izés 40--46 1 675 1. 575
» s gombos 40 46 1 7-25 n 625
,  Box Calf f(iz6s 40--46 1 6-25 1. 5-25
o gombos 40 -46 l. 6-75 1. 5-75
,» Chevreau félcip6, f(iz6s v. gombos 40--46 1 5-50 n 4-50
,» Box Calf " 40--46 1 5— I 4-—
Csemegealma
kivaléan finom, téli fajok, vélogatott
egészséges, szép példanyok, parmen,
jonatan belflér, torokbalint, rozmaring,
LEGJOBB szercsike és batul legnemesebb fajok-
kol, otkilés postakosarral 3'50, 6tven
kilos ladaval 25, szazkilés ladaval
45 koronéért.
Vajonckortéek
kivalo finom fajokbél, dili, destn és
szagos csaszarkortékbdl ot kilés posta-
Ilfe; kosarral 4 50, tizkilos korassal 8 Koro-
nédért, gondosan, lelkiismeretesen és
M szavatolt fagymentesen, selyempapirba
csomagolva széllitja utanvéttel Szeles
P&l Nagymaroson, Hont megye.
/anl '7
Akar nOSUINI? vszor wrvenyee
len gyermekekkel, testi hibaval sth.)
5—500,000 korona vagyonnal fd
A szabadalm vagyunk hatalmazva megfelel§ férjet
KULCSCSAL. ' keresni. Csakis urak (ha vagyonnél-

kiliek is), akiknek komoly szandékuk
van és gyors hé&zassdghoz akadaly
nincsen, irjanak a kovetkez6 cimre:
_. Hechl<?tsinfi«r, Berlin !»
(Deutschland).

Minden jobb Uzletben kaphatd!
Hochsinger Testvérek, Budapest,

-

Nyomaton a Magyar Nyomda gyorssajtéjan. Tttroczszentmartoa, 1910.



